M:CCANO ADVANCED TOOLBOX
— MALLETTE NIVEAU AVANCE

M A K E R SY STEM

/N WARNING:

GHOKING HAZARD — Small parts.
Not for children under 3 years.

/N ATTENTION !

RISQUE D'ETOUFFEMENT — Contient e pefis éléments.
Ne convient pas aux enfants de moing de 3 ans.

@& Merci d'imprimer a échelle 1 sans les marges de I'imprimante.
@B Please print at scale 1 without the printer margins.

@ Den MaBstab 1 bitte randlos drucken.
@D Stampare la scala 1 senza i margini della stampante.
\ (® Imprimir a escala 1 sin los margenes de la impresora.

[ | ® E favor imprimir escala 1 sem as margens da impressora.

(® Skriv ut i skala 1 utan skrivarens marginaler.

@D Portaiden painatuksen jalkeen reunat eivét saa nakya .

@B Udskriv venligst i malestoksforhold 1 uden printermargener.
@D E favor imprimir escala 1 sem as margens da impressora.

@B Ta¢ MapakaAd TUNHWOTE TV KA{MaKa 1 péoa ota mepifdpia Tou EKTUNWTH.

* E @® MoxanyiicTa, nevaraiite 8 Macwrtabe 1:1 6e3 OTCTYNOB OT Kpas.

Instructions Bouwinstructie
Notice de montage Istruzioni
Instrucciones de construccion Instrugoes
Bauanleitung NHcTpyKumn




TOOLS/OUTILS
HERRAMIENTAS/WERKZEUGE/GEREEDSCHAP
ATTREZZI/FERRAMENTAS/EPTANEIA/VERKTYG
VARKT@JER/ TYOKALUT/UHCTPYMEHTbI

é )
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INDICE /INHALTSVERZEICHNIS/INHOUD,/INDICE,/MINAKAS. MEPIEXOMENQN/ INNEHALL SFORTECKNING,/INDHOLDSFORTEGNELSE /SISALLYSLUETTELO,/CONEPAHVE

@ Content:88 parts, 1 plastic toolbox, 2 real tools and 1 instruction sheet for 5 models.

@ Contenu:88 piéces, 1 mallette en plastique, 2 vrais outils et 1 notice de montage pour 5 modeles.

© (ontenido: 88 piezas, 1 maletin de plastico, 2 herramientas reales y 1 guia de instrucciones para 5 modelos.

© |nhalt: 88 Teile, 1 Werkzeugkasten aus Kunststoff, 2 echte Werkzeuge und 1 Bauanleitung fiir 5 Modelle.

@ |nhoud:88 onderdelen, 1 plastic gereedschapskist, 2 stuks gereedschap en 1 bouwinstructie voor 5 modellen.

@ (ontenuto: 88 pezzi, 1 cassetta degli attrezzi di plastica, 2 attrezzi e 1 guida per [uso per 5 modelli.

@ (ontetido: 88 peqas, 1 caixa de ferramentas de plastico, 2 ferramentas reais e 1 folha de instrugges para 5 modelos.
@ [lepieyopeva: 88 kopparia, 1 maotikr epyaheioBrikn, 2 Mpaypartikd epyaleia 1 puAASIo odnyiwv yia 5 poviéha.
© |nnehall:88 delar, 1 verktygsladai plast, 1 plastikspand, 2 riktiga verktyg och 1 instruktionsblad for 5 modeller.

@ [ndhold: 88 dele, 1 plastikvzerktejskasse, 2 rigtige veerktajer og 1 instruktionsark til 5 modeller.

@ Sisilto: 88 osaa, 1 muovinen tyokalulaatikko, 2 aidot tyokalut ja kéyttdohje 5 mallia varten.

@ BKopobke: 88 petaneit, 1 NNacTVIKOBbI ALLYIK 1A MHCTPYMEHTOB, 2 HACTOALMX MHCTPYMEHTa 1 1 MHCTPYKLA No cbopke 5 AeTany,

(B. Only one model can be built at a time. F. Les piéces fournies ne permettent de monter qu'un seul modele la fois. £. Solo es posible construir un modelo ala vez. D. Jeweils nur eins der Modelle baubar. )L Er kan maar een model tegelijk worden gebouwd.

|. Permette di realizzare un solo modello per volta. P. S6 é possivel montar um modelo de cada vez. GR. Mmopeite va npuoupyette povo éva povieha kdBe gopd. S. Endast en modell kan byggasi taget. DK. Der kan kun bygges én model af gangen. . Osista
voidaan koota kerrallaan vain yksi malli. k. OgHoBpemeHHO MOXHO MOCTPOUTL ToNbKO OAHY MOKENb.
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A458uo234 X1

B719 X1

Bs25 X1

A045(0045) X4

A046(00ae) X4

A001wos11) X1

A152u31s2 X1

A006(Jo0os) X2

A460(0316) X2

A004ooos) X4

A003(0003 X2

A561(J0561) x2

A531wos31) X1

A531wos31) X1

A546(3156) X2

A145u31as) X1

A073woo073 X1

A898(0040r) X1

34

caq9 X2

A050u3150) X 1

A131W3131) X2

A051woos1) X1 6

A052(00s2) X18

Bo20 X1

A057(J0057) X2

.0'\\\&\

A077(o077) X2

e

A053(o0s3) X8

A

Bo31 X2

A545(J3153) X2

A090muxoz200 X1

A095(0005) X1




@  Remove all packaging before use. Retain this information, addresses and phone numbers for
futurereference. Content may vary from pictures. Meccano reserves theright o discontinue the
website www.meccano.com at any time. An adult should periodiically check this toy to ensure
no damage or hazard exist if so, remove from use. Children should be supervised during play.

@ Retirer tout I'emballage avant utilisation. Conserver les informations, adresses et numéros de
téléphone pour consultation ultérieure. Le contenu peut différer des images. Meccano se
réserve le droit de supprimer le site Intemet www.meccano.com & tout moment. Un adulte
doit réguliérement examiner ce jouet afin de s'assurer qu'il ne présente pas de dommage ni de

risque. En cas de probléme, ne plus 'utiliser. Les enfants doivent étre surveillés lorsquiils jouent.

@ Retire todo el embalaje antes de utilzar el producto. Conserve toda la informacidn, las
direccionesy los ndmeros de teléfono para futuras referendias. El contenido del paquete puede
no corresponder con las imdgenes. Meccano se reserva el derecho a suspender el sitio web
www.meccano.com en cualquier momento. Un adulto debe revisar de forma periddica el
juguete para asegurarse de que no supone un riesgo o peligro para el nifio; i asf fuera el caso,
interrumpa su uso. Supervise a los nifios mientras juegan con el producto.

@ Entfemen Sie vor der Benutzung samtliche Verpackungsmaterialien. Alle Informationen,
Adressen und Telefonnummem bitte fir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Der
Packungsinhalt kann von den Bildem abweichen. Meccano behélt sich das Recht vor, den
Betrieb der Website www.meccano.com jederzeit einzustellen. Ein Erwachsener solite
regelmaBig sicherstellen, dass das Spielzeug keine Gefahr darstellt, und es gegebenenfalls
entfemen. Kinder sollten beim Spielen beaufsichtigt werden.

Warning! CHOKING HAZARD - Small parts.
Attention ! RISQUE D'ETOUFFEMENT - Contient de petits éléments.

Advertencia: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequenas.
No conveniente para nifios menores de 3 afios.

Achtung: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile.
Waarschuwing: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.
Attenzione: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli.
Aviso: PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas.
Mpogbomonon: KINAYNOX MINITMOY — Mukpd pépn.
Varning: RISK FOR KVAVNING - Sma delar.

Advarsel: KVAELNINGSFARE - Smd dele.

Varoitus: TUKEHTUMISVAARA - Pienié osia.

@  Verwijder deverpakking voor gebruik. Bewaar dezeinformatie, adressen e telefoonnummers
voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afwijken vanllustraties. Meccano behoudt zich het recht
voor de website www.meccano.com wanneer gewenst buiten gebruik te stellen. Een
volwassene dient dit speelgoed regelmatig te controleren op schade en gevaren. Ouderlijk
toezicht s vereist als kinderen met dit speelgoed spelen.

@  Rimuovere [imballo prima delf uso. Conservare informazion, indirizzi e numer di telefono per
riferimento futuro. ll prodotto potrebbe essere differente dalle immagini. Meccano siriservail
diritto diimuovere l sito www.meccano.com in qualsiasi momento. Il giocattolo deve essere
periodicamente controllato da un adulto per prevenire eventuali danni o rischi; in caso di
danno, sospenderme fuso. | bambini devono essere sorvegliati duranteil gioco.

@ Removatotalmentea embalagem antes de utiizar. Guarde estas informades, as moradas e os
niimeros de telefone para consulta futura. O contetido poderd ser diferente das ilustragdes. A
Meccanoreserva- seodlreltodedesconnnuarosnmwww mecano. comaqualqueraftura. Um
adultodeve verificarobri ||l\1u\.uu i irque elendoapresentad
riscos. Se houver, é necessdrio que o bnnquedo seja retirado de uso. Criangas devem ser
supervisionadas enquanto brincam.

@ Nowm xprion agaipéote oha ta ukikd g ovokevaviag. Ampriote autéq Tig npogopiec,
¢ dievbuvoeig kau Toug apiBpods mAepvou yia peMoviiki avagopd. To mepiexopevo
evbéxetat va dlagéper amo T ewdves. H Meccano Siampei to Sikaiwpa va dlakoyet m
Aeroupyia mg TomoBeaiac www.meccano.com avd mdoa otiypr. Evac evihikag Bampénetva
£€endlel TaKTId auto To marvidt Kat va Slakdmel T yprion Tou o¢ nepimwon evtomopod
BhaBev r kvdovev. Tamaidid Bampénetva mailouv uno mmmipnan.

6
s

© Ta bort alla fopackningar fore anvéndning. Spara den hér informationen, adresser och
telefonnummer for framtida referens. Innehdllet kan skilia sig frén bildema. Meccano
forbehaller sig rétten att né som helst ta bort webbplatsen www.meccano.com. En vuxen ska
regelbundet undersdka den har leksaken for att sakerstalla att det inte finns nagra skador eller
farorrérande den. Bam ska héllas under uppsikt nér de leker.

@ Fiem al emballage far brug. Gem disse oplysninger, adresser og telefonnumre for fremtidig
brug. Indholdet kan vaere forskelligt fra billedeme. Meccano forbeholder ig et il at nedlaegge
hjemmesiden www.meccano.com til enhver tid. En voksen bar jaevnligt tiekke dette legetaj for
atsikre, at det ikke er beskadiget eller udgar nogen fare, i sa fald, stop brugen af det. Barn bor
overvages, nar de legermed det.

@ Poista kaikki pakkausmateriaali ennen kiyttdaSailytd ndmé tiedot, osoitteet ja
puhelinnumerot tulevia tarpeita varten.Sisalto saattaa poiketa kuvista. Meccano pidéttéa
oikeuden lakkauttaa sivuston www.meccano.com milloin tahansa. ~ Aikuisen tulee
sdanndllisesti tarkistaa, etté lelu ei ole vaurioitunut ja muuttunut vaaralliseksi. Jos ndin on
kéynyt, lelu tulee poistaa kdytdsta. Lasten tulee leikkié vain aikuisen valvonnassa.

@  Chumyme BCe yaK0BOYHbIE MATEpHbl Mepes UIONb30BaHHEM. SauLLITe YKasaHHbIe Ha
yNaKoBKe 3ipeca it Homepa TeneoHB, YTbbi y BaC Obina BOSMOKHOCTH (BA3ATHCA C HAMM.
(COfiepMMOe YMIAKOBKA MOXET OTAMuaTbeA o7 waniocrpauym. Komnakna Meccano
0CTaBAAET 3 060/t NPAB0 MPEKPATYT UCTIONb30BaHME CaifTa Www.meccano.com B itoGoe
BpemA. B3pouTbim reAyeT Bpewma oT BpemeHN POBEPATL UTpY U CTEAWTH 3a TeM, YTobbl
0Ha He 6bina CToMaHa U He MPELCTaBAAa onacHocTy A pebenka. B npoTuBHom cyuae ee
He UefLyeT UCronb30BaTb. Bo BPeMS UTPbI 33 AETbMIl CTeflyeT NpUCMATPHBATH.

PEEPERPEREPE BPBDB

Octopoxto! OMACHOCTb YAIYLLIBA - menkue getanu.

A
NORTH AMERICA :
AMERIQUE DU NORD :

UK -0800 206 1191, SERVICEUK@SPINMASTER.COM I
FRANCE - 0800 909 150, SERVICEFR@SPINMASTER.COM
ESPANA - SERVICIO @SPINMASTER.COM
DEUTSCHLAND -00800 0101 0222, KUNDENSERVICE@SPINMASTER.COM
SCHWEIZ - 0800 561 350 + OSTERREICH - 080029 72 67
NEDERLAND -0800 022 36 83, KLANTENSERVICE@SPINMASTER.COM
BELGIE/BELGIQUE - 0800 77 688 * LUXEMBOURG - 800 28 044
) ITALIA - 800 788 532, SERVIZIO @SPINMASTER.COM
(+(—) MEXiCo-5351.44.00

WWW.SPINMASTER.COM

1-800-622-8339 customercare@spinmaster.com

SPIN MASTER LTD., 450 FRONT STREET WEST, TORONTO, ON M5V 1B6 CANADA.
Distributed in EU by SPIN MASTER INTERNATIONAL, S.AR.L.,

16 AVENUE PASTEUR, L-2310, LUXEMBOURG.

www.spinmaster.com

TM & © 2015 MECCANO for packaging, instructions and models built with this set. TM & © 2015
MECCANO pour I'emballage, les notices et modeles de ce coffret. © MECCANO is an exclusive
trademark of MECCANO. Spin Master logo is a trademark of Spin Master Ltd. © MECCANO est une
marque de commerce exclusive de MECCANO. Le logo de Spin Master est une marque de
commerce de Spin Master Ltd. All rights reserved. Tous droits réserveés.
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